
Start
Burg Hülshoff

O1O

012

014

018

020

022

024

026

030

032

Burg Hülshoff
Annette von Droste-Hülshoff
Grüße

Monika Rinck
An die Besucher und
Besucherinnen jener Wasserburg

Hülshoffer Allee
Annette von Droste-Hülshoff
Auszug aus
Bei uns zu Lande auf dem Lande

mpdroste
high mud beat
Eine Sprechlandschaft -17’55"

Vogelkabinett
Annette von Droste-Hülshoff
Die Lerche

Annette von Droste-Hülshoff
Die todte Lerche

John Burnside
The Lapwing

übersetzt von 
Iain Galbraith 
Der Kiebitz

http://d-nb.info/1235087638


040 Tomas Cohen
Auspicium

übersetzt von 
Odile Kennel 
Auspicium

050 Lydia Daher
Beim Blick nach oben Übliches

054 Imtiaz Dharker
The Cranes

übersetzt von 
Annie Rutherford 
und Sophie Beese 
Die Kraniche

064 Ranjit Hoskote
Kach<

übersetzt von 
Jürgen Bröcan 
Ka75<

068 Cord Riecheimann
Leise fliegen im Grau in Grau

072 Sabine Scho
welche lerche?

076 Yoko Tawada
Die Nachtigall

080 Mikael Vogel
Der Haushahn, statt
Annette von Droste-Hülshoffs
Lockruf zu folgen, 
reflektiert das Entwendete

084 Aussichtspunkt
Daniel Falb
Die Erweiterte Realität der
Annette von Droste-Hülshoff



094

096

104

108

110

114

116

118

120

122

Gesteinsschichten
Annette von Droste-Hülshoff
Die Mergelgrube

Marion Poschmann
Die Mergelgrenze

Landschaft Aa-Bruch
Annette von Droste-Hülshoff
Der Knabe im Moor

Beckfelds Mühle
Annette von Droste-Hülshoff
Auszug aus
Bei uns zu Lande auf dem Lande

Burg Schönebeck
Annette von Droste-Hülshoff
Das alte Schloß

Ulrike Almut Sandig 
wir waren hier



126

128

132

134

136

142

152

154

156

158

Zweien Brücken
Annette von Droste-Hülshoff
Auszug aus
Brief an Pauline von Droste-Hülshoff

Aa-Brücke
Annette von Droste-Hülshoff
Auszug aus
Ledwina

Andreas Neumeister
A wie Alphaville, A wie Aa

Aussichtspunkt
Jochen Grywatsch
»Große und furchtbare Reize« 
Drostes literarische Landschaften

Roxeler Kirche
Annette von Droste-Hülshoff
Auszug aus
Des alten Pfarrers Woche

Wegkreuz: Hof Wittover
Annette von Droste-Hülshoff

(An einem Tag wo feucht der Wind)



162 Neue Wege
164 Annette von Droste-Hülshoff

Auszug aus
Joseph. Eine Criminalgeschichte

Halbzeit
i Barbara Rüschoff-Parzinger

Grußwort

m Die Herausgeberinnen
Begleitwort und Dank

Xi Dorothee Feller
Grußwort



Start
Haus Rüschhaus

008 Haus Rüschhaus
010 Annette von Droste-Hülshoff

Im Grase

012 Florian Werner
Rüschhaus

016 Shumona Sinha
Reine de son royaume.
Chat dans sa niche

übersetzt von 
Lena Müller 
Königin in ihrem 
Reich. Katze 
in ihrer Höhle

022 Rüschhaus-Garten
024 Annette von Droste-Hülshoff

Auszug aus
Brief an Christoph Bernhard Schlüter

026 Rüschhauser Heide
028 Annette von Droste-Hülshoff

Der Haidemann

032 Marcel Beyer
Mammutknochen



036

046

048

050

056

066

068

072

074

076

Aussichtspunkt
Anke Kramer
Flora und Fauna bei Annette 
von Droste-Hülshoff

Allmende: Alte Eibe
Annette von Droste-Hülshoff
Die Taxuswand

Barbara Köhler
TAXUS

Aussichtspunkt
Heinrich Detering
Die ökologische Dichtung der
Annette von Droste-Hülshoff

Kleingewässer: Weiher
Annette von Droste-Hülshoff
Der Weiher

Haus Vögeding
Annette von Droste-Hülshoff
An ***

Christoph Wenzel und Hamed Abboud
In Abwesenheit der Passantinnen, Passanten



080

082

086

096

098

100

XI

III

I

Wallhecken
Annette von Droste-Hülshoff
Auszug aus
Bei uns zu Lande auf dem Lande

Aussichtspunkt
Thomas Schwarze
Die Bauerschaft Schönebeck im
Wandel der Zeit

Droste-Denkmal
Annette von Droste-Hülshoff
Abschied von der Jugend

übersetzt von
, Daniela Seel

Shane Anderson Wasser das es
A passage from a larger body gegeben hatte

Halbzeit
Dorothee Feller
Grußwort

Die Herausgeberinnen
Begleitwort und Dank

Barbara Rüschoff-Parzinger
Grußwort


